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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Pamatojums un merki

Sis priekslikums ir sagatavots saistiba ar daudzgadu finandu sheému (DFS) 2021.—
2027. gadam, ka izklastits Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Misdienigs
budzets Savienibai, kas aizsarga, dod iesp€jas un aizstav. Daudzgadu finanSu shéma 2021.—
2027. gadam”'. Pazinojuma sadalda “Kaiminvalstis un pasaule” ir izklastitas ES argjas
darbibas programmu galvenas prioritates un vispargjais budzeta satvars. Eiropas
KodoldroSuma instruments papildina So satvaru ar darbibam, kas javeic Eiropas
Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma (Euratom liguma) ietvaros.

Jauna Eiropas KodoldroSuma instrumenta mérkis ir veicinat efektivu un lietderigu
kodoldrosuma standartu izveidosanu tresas valstis saskana ar Euratom liguma 203. pantu,
pamatojoties uz pieredzi, kas giita, Euratom Kopiena istenojot kodoldroSuma pasakumus.

NeizplatiSanas rezims pe&d€jos gados nav palicis neapstridéts, tapec nedrikst partraukt atbalstu
starptautiska reguléjuma nostiprinasanai, lai nepielautu masu iznicinaSanas ierocu izplatiSanu.
Tas ir kodolgarantiju pamatuzdevums — novérst un atklat kodolmaterialu novirzisanu. Turklat
Savieniba dazados asociacijas un partnerattiecibu noligumos (pieméram, ar Ukrainu) ir
apnémusies sniegt atbalstu attiecigajam valstim, tam savos valsts tiesibu aktos iestradajot
acquis communautaire, tostarp kodolgarantijas.

2014.-2020. gada daudzgadu finanSu shéma ir ietverts finans€Sanas instruments, kura
darbibas termins beigsies 2020. gada 31. decembri un kur§ bija paredzets augsta limena
kodoldrosuma veicinasanai (Regula (Euratom)237/2014, ar ko izveido Instrumentu
sadarbibai kodoldro$ibas joma).

Saskana ar pazinojumu “Jauna un moderna Eiropas Savienibas daudzgadu finansu shéma,
kura efektivi Tsteno tas prioritates péc 2020. gada™ un $ai regulai pievienota ietekmes
novértéjuma® secinajumiem lielako dalu instrumentu biitu jaracionaliz€, apvienojot viena,
plasaka instrumenta. Dala no kodoldroSuma sadarbibas darbibam, uz kuram paslaik attiecas
Instruments sadarbibai kodoldroSibas joma, var neietilpt racionalizéta plasaka instrumenta
darbibas joma, jo attieciba uz tam ir jaievero ipasa Euratom liguma 203. panta procedira, kas
nav saderiga ar Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta
(KASSSI) procediiru, kuras pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 209. un
212. pants.

Nesen notikusT argjo instrumentu parskatiSana un izveértéSana* apliecindja pasreizéjo
instrumentu pievienoto vertibu un nozimigumu. Tomer $aja procesa iezZim&jas ari uzlabojumu
iesp&jas, ipasi nepiecieSsamiba vienkarSot darba veidu un Jaut ES elastigak reagét uz
neparedz€tiem apstakliem. Guta pieredze un augos$as problémas ir mudinajuSas Komisiju
iespéju robezas mainit ar¢jo finanséSanas instrumentu strukttiru.

Saja priekslikuma par pieméroanas datumu ir noteikts 2021. gada 1.janvaris, un tas ir
izstradats 27 dalibvalstu Savienibai saskana ar Eiropadomes 2017. gada 29. marta sanemto

COM(2018) 321 final.

COM(2018) 092 final.

SWD(2018) 337.
https://ec.europa.eu/europeaid/mid-term-review-report-external-financing-instruments_en
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Apvienotas Karalistes pazinojumu par tas nodomu izstaties no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu.

. Atbilstiba speka esoSajiem politikas noteikumiem

Sis priekslikums nodrosina satvaru, kura biis iespéjams istenot argjas darbibas politiku un
starptautiskas saistibas.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Istenojot $o regulu, tiks nodroSinata atbilstiba citam argjas darbibas jomam un citiem
attiecigajiem ES politikas virzieniem. Ka noradits Ilgtsp€jigas attistibas programma
2030. gadam, tas nozimé, ka tiek nemta véra visu politikas virzienu ietekme uz ilgtsp&jigu
attistibu visos ltmenos — valsts méroga, ES méroga, citu valstu un pasaules meroga.

Turklat batu jacensas panakt sinergiju ar citu ES programmu darbibam, lai vairotu apvienoto
pulinu ietekmi. Mijiedarbibai ar $adam programmam un to papildinamibai biitu janodroSina
spécigaka Savienibas ietekme. Darbibam, ko finansé saskana ar So priekslikumu, jabut
saskanotam un japapildina darbibas, kuras veic saskana ar Kaiminattiecibu, attistibas
sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu®, kas ietver ar kodoldro§umu saistitas
darbibas, Pirmspievieno$anas palidzibas instrumentu III°, Lémumu par aizjiiras zemém un
teritorijam’, kop&jo arpolitiku un drosibas politiku, ka ari nupat ierosinato Eiropas Miera
nodro$inasanas fondu®, kas neietilpst ES budzeta.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma pamata ir Eiropas Atomenergijas Kopienas dibinasanas liguma 203. pants.

. Subsidiaritate

Savieniba un Eiropas Atomenergijas Kopiena (“Kopiena”) abas kopa ir visizdevigakaja
stavokli, lai dazadu iemeslu dél sniegtu ar€jo palidzibu. Budamas parvalstiskas struktiras, tas
izcelas ar politisko ietekmi un attiecigu sviras efektu. Kopienas klatbiitne ar Savienibas
delegaciju starpniecibu ir jlitama visa pasaul€, un tad€jadi ir izveidojies plass informacijas
tikls, kura var uzzinat par noris€m visas pasaules valstis. ES un Kopiena piedalas ar1 vairuma
daudzpus€jo procesu, kas tiecas risinat globalas problémas. Tas lauj ES un Kopienai allaz
apzinaties jaunas vajadzibas un problémas un lidz ar to attiecigi pardalit resursus. Veidojas
arvien lielaka papildinamiba starp Kopienas un Savienibas limeni veiktajam darbibam un
dalibvalstu veiktajam darbibam. Tas veicina dialogu un sadarbibu ar partnervalstim, kas
arvien biezak tiek virzita, izmantojot kopigu planosanu ar dalibvalstim.

Savieniba un Kopiena var ari papildinat dalibvalstu darbibas, ja runa ir par potenciali
bistamam situacijam vai 1pasi dargiem pasakumiem. Dazas jomas, kuras dalibvalstis nav

5 Regula COM(2018) 460 final — priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido

Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu.

COM(2018) 465 final — priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido

Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (IPA I1).

COM(2018) 461 final — priekslikums Padomes [émumam par aizjliras zemju un teritoriju asociaciju ar

Eiropas Savienibu, ietverot attiecibas starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Grenlandi un Danijas

Karalisti, no otras puses (“L&mums par aizjliras asociaciju”).

8 C(2018) 3800 final — Savienibas Augstas parstaves arlietas un droSibas politikas jautajumos
priekslikums Padomei par Padomes lémumu, ar ko izveido Eiropas Miera nodrosinasanas fondu.
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aktivas, Savieniba un Kopiena joprojam ir galvenas (un dazkart vienigas) dalibnieces, kas
iesaistas.

Euratom liguma ir atsauce uz subsidiaritati saistiba ar kodoldroSumu un kodolgarantiju
darbibam, jo 1pasi attieciba uz to mérku istenoSanu, kas ietverti minéta liguma II sadalas 3. un
7.nodala. Saskana ar 10.nodalu Kopiena $aja konkrtaja joma ari cieSi sadarbojas ar
Starptautisko Atomenergijas agentiiru (SAEA).

Eiropas Savienibai un Kopienai ir ievérojama lietpratiba $aja joma, kura ir veidojusies saistiba
ar Eiropas vesturi, balstidamas uz §is jomas droSibas pasakumiem Savieniba, un veiksmigas
politikas rezultata. Tam ir atzita starptautiska reputacija kodoldrosuma un kodolgarantiju
joma, kas jo 1paSi izpauzas Eiropas Savieniba istenotajas garantijas un atbalsta
Starptautiskajai Atomenergijas agentirai.

ES un Kopiena var nodroSinat pievienoto vértibu, kuras pamata ir caur tas instrumentiem
novirzito resursu apjoms, saméra elastigie parvaldibas veidi un resursu paredzamiba
daudzgadu finanSu shémas perioda.

. Proporcionalitate

lerosinataja regula atbilstigi proporcionalitates principam ir paredz€ts vienigi tas, kas
nepiecieSams tas meérku sasniegSanai.

. Juridiska instrumenta izvéle

Viens no Euratom liguma mérkiem ir panakt augstu kodoldroSuma Iimeni Savieniba. Tas biitu
japanak ar1 arpus Savienibas. Ta ka Euratom ligums nav nodroSinajis vajadzigas pilnvaras, ir
javeic pienacigi pasakumi, pamatojoties uz 203. pantu. lerosinata priekslikuma veids ir regula,
kas nodroSina tas vienotu pieméroSanu, visa dokumenta saistoSu raksturu un tieSu

piem&rosanu.

3. RETROSPEKTIVO IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR
IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU
REZULTATI

. Retrospektivi novertéjumi/esoso tiestbu aktu piemerotibas parbaudes

Starpposma parskatiSanas zinojuma’, ko Komisija pienéma par desmit aréjas finans&$anas
instrumentiem'®, ex post noveértéjuma zinojumos par makrofinansialo palidzibu un
vidusposma novértd§juma par Eiropas Investiciju bankas aréjo aizdevumu mandatu'! tika

secinats, ka argjas finanséSanas instrumenti kopuma atbilst paredz&tajam mérkim un ka rodas

Starpposma parskatiSanas zinojums COM(2017) 720 final ir balstits uz desmit dienestu darba

dokumentiem, kuri katrs attiecas uz savu instrumentu (skatit turpmak sniegto sarakstu) un kuru pamata

savukart bija desmit neatkarigi izvertejumi. Starpposma zinojums, dienestu darba dokumenti un

neatkarigie izvert§jumi ir atrodami S$eit: https://ec.europa.cu/europeaid/public-consultation-external-

financing-instruments-european-union_en

10 Sie 10 instrumenti bija Attistibas sadarbibas instruments (ASI), Eiropas Atfistibas fonds (EAF), Eiropas
Kaiminattiecibu instruments (EKI), PirmspievienoSanas palidzibas instruments (/P4 II), Stabilitates un
miera veicinaSanas instruments (/cSP), Eiropas Demokratijas un cilvektiesibu instruments (EIDHR),
Partneribas instruments (PI), Instruments sadarbibai kodoldrosibas joma (/NSC), Lémums par
Grenlandi (LG) un kopgja istenoSanas regula (CIR).

i http://eur-lex.europa.eu/legal-content/L V/TXT/?uri=CELEX:52016DC0584
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pozitivas tendences attieciba uz mérku sasniegSanu. Zinojumi liecina, ka argjas finansésanas
instrumentiem vajag vairak resursu, jo tie tiek izmantoti maksimala apmera.

Instrumentos nosaka darbibas jomu, mérkus un procediras, lai var€tu Tstenot politiku.
Starpposma parskatiSanas zinojuma ir atzits, ka to sniegtas iesp&jas ir piemérotas vairumam
ES un Kopienas argjas darbibas vajadzibu un meérku. Tacu tie butu vertigaki, ja labak
atspogulotu vairakas attistibas tendences, pieméram, jauno politikas satvaru, kas ietver
Ilgtsp&jigas attistibas programmu 2030. gadam un iekSpolitikas arjas izpausmes. Turklat
lielaka uzmaniba japievers saiknei starp attistibu un dro$ibu, ka arT miera un dro§ibas mérka
verienigumam argjas darbibas.

Ir vajadziga saskaniba starp instrumenta sastavdalam, dazadiem instrumentiem un lidzeklu
devgjiem. Kopuma starpposma parskata zinojuma ir ietverti visnotal dazadi konstat€jumi par
saskanotibu. Attieciba uz instrumentu saskanotibu tika konstatets, ka ta bija apmierinosa. Bija
verojama noteikta saskaniba starp instrumentiem, tacu programmu daudzveidiba dazkart
noveda pie darbibu parklasanas, jo Tpasi sarezgita sadarbiba ar progresivakajam jaunattistibas
valstim. Turklat geografisko un tematisko pieeju mijiedarbiba dazkart ir izraisijusi
nesaskanigu reakciju valsts Iimen.

. Apsprie$anas ar ieinteresétajam personam

Izstradajot izverteSanas dokumentus, kas tika ieklauti starpposma parskata zinojuma, notika
tris apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam. Izvertétaji veica apmeram tukstoti strukturgtu
vai dalgji strukturétu interviju ar ES ierédniem un ES iestaZu, dalibvalstu un partnervalstu
parstavjiem. Notika vairaki tehniski seminari, kuros dalibniekus no Eiropas Parlamenta,
Padomes darba grupam, dalibvalstu komitejam, pilsoniskas sabiedribas organizacijam un
viet§jam iestadém iepazistinaja ar izvert€§jumu projektiem, kurus p€c tam apsprieda.
2017. gada notika atklata sabiedriska apsprie$ana'?. Tas mérkis bija apkopot atsauksmes no
ieinteres€tajam personam par instrumentu izvert€jumos secinato un par argjas finansésanas
instrumentu nakotni pec 2020. gada'®.

Talak apkopotas galvenas atzinas, kas izriet no apsprieSanas ar ieinteresétajam personam.

Elastiba: ieinteres€tas personas piekrita, ka jaunajiem finanséSanas instrumentiem vajadz€tu
bit elastigakiem, lai varétu labak reagét uz neparedz&tam problémam un kriz€m. Jo pasi tas
uzsveéra, ka jaatvieglo lidzeklu parvirziSana starp dazadiem regioniem un atbalsta veidiem.
Tomer tika arl uzsverts, ka lielaka elastiba nedrikstétu mazinat prognoz€jamibu un valstu
atbildibu un pielaut mazaku koncentréSanos uz ilgtermina attistibas mérku sasniegSanu. Dazi
respondenti, apsverot elastibas un prognoz€jamibas nodroSinaSanu, izteicas, ka vajadzigas
pietickamas rezerves.

Saskanotiba: ieinteresétas personas uzskatija, ka nepiecieSams nodroSinat lielaku saskanibu
starp ES iekSpolitiku un arpolitiku un starp pasiem ar€jiem instrumentiem. Dazi uzsvéra, ka
japastiprina geografisko un tematisko instrumentu savstarp&ja papildinamiba un sinergija. Citi
apgalvoja, ka ilgtsp€jigas attistibas mérki ir vispiemé&rotakais pamats, uz kura balstoties varétu
uzlabot iekS$politikas un arpolitikas saskanibu. Vairums ieteica ES uzpemties vadoso lomu,
uzlabojot papildinamibu starp dazadam ieinteres€tajam personam gan ES, gan arpus tas.

Dazi respondenti uzsvéra parklaSanas risku, kas izpauzas ka vienu un to pasu politikas merku
finans€Sana, izmantojot vairakus instrumentus. Respondenti ari aicinaja skaidri nodalit

12 https://ec.europa.eu/europeaid/public-consultation-external-financing-instruments-european-union_en

13 Plasaku informaciju par sabiedrisko apsprieSanu skatit https://ec.europa.eu/europeaid/public-
consultation-external-financing-instruments-european-union_en.
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instrumentus, tomér uzsverot, ka geografiskajas un tematiskajas programmas jaizmanto
prieksrocibas, ko rada starpnozaru sinergija un savstarp&jas saiknes.

Papildinamiba: attieciba uz turpmako instrumentu strukttiru ieinteresétas personas piekrita, ka
geografisko un tematisko programmu apvienojums dod labus rezultatus. Tas uzsvéra, ka
geografiski strukturéti instrumenti ir vertigi tapéc, ka sp€j apmierinat partnervalstu Tpasas
vajadzibas, pielagodamies to situacijai. Ta ka partnervalstu problémas un vajadzibas ir visai
daudzveidigas, tam ir loti liela nozime. leinteresétas personas ari atzinigi novertgja globalu,
meérktiecigu intervenci, ko piedava tadi instrumenti ka Partneribas instruments un Stabilitates
un miera veicinasanas instruments.

VienkarSoSana: ES tika aktivi mudinata vél vairak vienkarSot instrumentu vispargjo struktiiru.
ES art jaturpina centieni vienkarSot apgritinos$as administrativas un finansialas proceduras.
Pilsoniska sabiedriba un vietgjas iestades uzsveéra, ka paslaik speka eso$as procediiras un
noteikumi ievérojami ietekme to sp&ju vairak iesaistities attistibas sadarbiba.

Sviras efekts: ieinteresétas personas piekrita, ka inovativiem finanSu instrumentiem var biit
svariga nozime, lai ES argjai palidzibai piesaistitu publisko un privato finansgjumu. Atzinigi
tika vertati nesen Istenota izvertéjuma par finans&juma apvienosanu'* pozitivie secinajumi par
$adu instrumentu sviras efektu un finansialo papildinamibu. Tomer respondenti no pilsoniskas
sabiedribas aprindam ir paudusi bazas par privata sektora prioritat€ém, kuras partnervalstis
giist virsroku par nabadzibas samazinasanas mérkiem.

Ta ka kodoldroSums, tostarp kodolgarantijas, ietilpst Euratom liguma darbibas joma, S$is
priekslikums nevar piedavat risinajumu ieintereséto personu paustajam bazam. Tomér tiks
nodroSinata saskanotiba un papildinamiba ar Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumentu, reaggjot uz vienu no galvenajiem ieintereséto personu
raizu avotiem, un tas tiks darits, Tstenojot arl darbibas kodolenergijas joma, kas papildina ta
plasakos mérkus, galvenokart saistiba ar kodolenergijas izmanto$anu miermiligiem mérkiem
saskana ar attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas politiku par labu veselibas,
lauksaimniecibas, riipniecibas un socialajiem projektiem, kuri risina jautajumus, kas saistiti ar
kodolnegadijumu sekam.

. Neatkarigu ekspertu atzinums

Starpposma parskata zinojums un ar to saistitie dienestu darba dokumenti liela méra tika
balstiti uz neatkarigu noveértgjuma zigojumu kopumu, kas tika veikti no 2016. lidz
2017. gadam (katram instrumentam atbilst savs noveért€jums). Vienlaikus tika sagatavots ari
neatkarigs zinojums par to argas darbibas instrumentu kopumu, uz kuriem attiecas
vidusposma parskata zinojums, nemot véra to istenosana giitas galvenas atzinas un pieredzi'’.

Papildus Siem nesenajiem zinojumiem ESAO Attistibas palidzibas komitejas 2012. gada veica
ES attistibas sadarbibas salidzino$u izvértésanu'®, kura naca klaja ar vairakiem ieteikumiem
par Savienibas ar€o finans€Sanas instrumentu struktiru, noteikumiem un procediiram.
Pieméram, ESAO aicinaja ES ve&l vairak vienkarSot un modernizé€t sadarbibu, samazinot
budZeta postenu skaitu, pieskanojot Attistibas sadarbibas instrumenta un Eiropas Attistibas
fonda noteikumus, racionaliz€jot apstiprinaSanas procediiras un uzlabojot saskanotibu starp
regionalajam un tematiskajam programmam. ES tika aicinata rikoties efektivak, savlaicigak

Skatit https://ec.europa.eu/europeaid/evaluation-blending_en.

15 Skatit https://ec.europa.eu/europeaid/public-consultation-external-financing-instruments-european-
union_en.

http://www.oecd.org/dac/peer-
reviews/europeanunion2012dacpeerreviewmainfindingsandrecommendations.htm
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un elastigak gan programmas Itmeni, gan instrumentu kopuma meéroga. Tas it pasi bija
vajadzigs nestabilas situacijas un krizes gadijumos, kad, peéc ESAO uzskatiem, bija iespgjami
butiski uzlabojumi.

. Ietekmes novértéjums

Komisija 2018. gada veica ietekmes novértgjumu!”’ attieciba uz 2014.-2020. gada daudzgadu
finanSu shémas argjas darbibas poziciju “Globala Eiropa”, galveno uzmanibu pieverSot argjas
darbibas joma ierosinatam butiskAm izmainam, tostarp attieciba uz vairdku instrumentu
racionalizaciju, apvienojot tos viena, plasaka instrumenta, un to darbibu ieklauSanu ES
budzeta, kuras paslaik finans€ no Eiropas Attistibas fonda.

Ietekmes novertejuma art tika secinats, ka vairumu instrumentu, iznemot pavisam specifiskos,
ka humano palidzibu, kurai ir svarigs neitralitates princips, varétu apvienot viena instrumenta,
proti, ta varétu rikoties ar Kop€jas istenoSanas regulu, Attistibas sadarbibas instrumentu,
Eiropas Attistibas fondu, Eiropas Fondu ilgtspgjigai attistibai, ar§jo aizdevumu mandatu,
Eiropas kaiminattiecibu instrumentu, Eiropas Demokratijas un cilvéktiesibu instrumentu,
Garantiju fondu, Stabilitates un miera veicinasanas instrumentu, Instrumentu sadarbibai
kodoldrosibas joma'®* un Partneribas instrumentu. NoSkirtiem vajadzétu palikt
Pirmspievienosanas palidzibas instrumentam, humanajai palidzibai, kopgjas arpolitikas un
drosibas politikas budZetam, aizjiiras zemém un teritorijam, tostarp Grenlandei, ES civilas
aizsardzibas mehanismam, ES palidzibas brivpratigo programmai, atbalstam Kipras turku
kopienai, rezervei palidzibai arkartas gadijjumos un jaunajam Eiropas Miera nodro§inasanas
fondam.

Ka noradija Komisija!® un ka atklataja sabiedriskaja apspriesana apliecinaja partneru
atsauksmes, ar¢jas finanséSanas instrumentu pasreiz€ja struktiira ir parak sarezgita. Vairaku
instrumentu apvienoSana viena, plasaka instrumenta nodroSinatu iespEju racionalizét to
parvaldibas un uzraudzibas sisttmas un tad€jadi samazinat administrativo slogu visam
ieinteres€tajam personam. Pateicoties vienkarSotai uzraudzibas sisteémai, attiecigas iestades
iegtitu labaku, visaptveroSaku parskatu par ES argjiem izdevumiem.

Plasaks instruments nodro$inatu geografiski un tematiski visaptverosu pieeju, veicinot dazadu
politikas jomu isteno$anu parregionala, globala daudznozaru veida. ES veicinatu saskanotu
reakciju un sinergiju, sadalot tematisko un geografisko kopumu.

Regulgjuma kontroles padome 2018. gada 25. aprili izskatija ietekmes novért€§jumu un
piendma pozitivu atzinumu ar atrunam?’ par to, ka novértgjums biitu japielago, lai taja
ieklautu minétas padomes ieteikumus par konkrétiem aspektiem. Lidz ar to novertejums tika
parstradats, lai:

— sniegtu plasaku informaciju par jauna instrumenta parvaldibas struktiiru, tostarp
informaciju par lémumu pienemsanas procediiram,

17 SWD(2018) 337. Vieta atsaucei.

Iznemot darbibas kodolenergijas joma, attieciba uz kuram jaievéro Euratom liguma 203. panta ipasa
procediira.

Proti, 2017. gada jinija “Pardomu dokumenta par ES finansu nakotni” un Komisijas 2018. gada
februara pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei.

20 Vieta atsaucei.
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— stkak izskaidrotu vairakus jautajumus par finanséSanu, tostarp finans€Sanas
pamatscenariju, regionu un tematisko jomu norobezo$anu un Eiropas Attistibas
fonda lidzeklu sadalijumu starp dalibvalstim, ka art

— izklastitu, ka darbosies turpmakas uzraudzibas un izvertéSanas sist€émas.

Regulgjuma kontroles padomes atzinums un ar to saistitas ietekmes noveért€juma izmainas
sikak ir aprakstiti ietekmes novertgjuma 1. pielikuma.

. VienkarSoSana
Viena no Komisijas daudzgadu finansu shémas prioritatém ir vienkarsot savu normativo vidi.

Vairaku instrumentu apvienos$ana viena, plasaka instrumenta nodroSinas iesp&ju racionalizet
parvaldibas un uzraudzibas sistémas un tad€jadi samazinas administrativo slogu ES iestadem
un dalibvalstim. Diskusijas vairak pieverstos politiskajiem mérkiem un darbam ar argjiem
partneriem, nevis koncentrétos uz atSkirigajiem planoSanas procesiem. Turklat darbibam, kas
sanem kumulativu finans€jumu no dazadam Savienibas programmam, reviziju veiks tikai
vienreiz, aptverot visas iesaistitas programmas un tam piemerojamos attiecigos noteikumus.
Tadgjadi darbibas kodolenergijas joma biis dala no jauna KASSSI, un $is instruments, kas tiks
istenots saskana ar KASSSI principiem, attieksies tikai uz tiem kodoldroSuma pasakumiem,
kuriem nepiecieSsams Ipass Euratom juridiskais pamats.

Noteikumu saskanoSanas zina jaunais instruments, parnpemdams Kopéjas istenoSanas regulas
noteikumus, iegiis saskanotu principu kopumu, kas attieksies uz visam ta sastavdalam, un biis
vieglak saprotams partneriem un izpilditajiem. Tie tiks vai nu atsaukti, vai pielagoti Sai
regulai, kura saglabatas atsauces uz KASSSI konsekvences un vienkarsibas labad.

. Pamattiesibas

ES balstas uz stingru appemsSanos veicinat un aizsargat pamattiesibas, cilvektiesibas,
demokratiju un tiesiskumu. Ta aktivi atbalsta So tiesibu un principu ieveéroSanu savas robezas,
ka ari, iesaistidamas attiecibas ar treSam valstim.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Eiropas Komisija 2018. gada 2. maija pazinojuma?' ierosinaja pieskirt Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentam 2021.-2027. gada laikposma
89 500 000 000 EUR (pasreizgjas cenas), no kuriem 300 000 000 EUR (paSreiz€jas cenas)
pieskirs Sim instrumentam, lai papildinatu darbibas kodolenergijas joma, uz kuram attiecas
Euratom ligums.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudziianas, izvértéSanas un zinoSanas kartiba

Komisija regulari uzraudzis savas darbibas un parraudzis progresu saistiba ar giitajiem
rezultatiem. Komisija veiks starpposma un galigo izvertéSanu saskana ar 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma?? 22. un 23. punktu, kur tris iestades ir apstiprinajusas, ka speka esoSo
tiesibu aktu un politikas noveértgjumiem biitu janodroSina pamats, uz kura novertét turpmakas
ricibas iespé€jas. Izvert€Sana noteiks instrumenta ietekmi uz vietas, pamatojoties uz

A COM(2018) 321, 2.5.2018.
Iestazu 2016. gada 13. aprila noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un
Eiropas Komisiju par labaku likumdosanas procesu, OV L 123, 12.5.2016., 1.—14. Ipp.
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attiecigajiem raditajiem un analiz€jot to, cik liela mérad instrumentu var uzskatit par
piemérotu, efektivu un lietderigu un vai tas nodroSina pietickamu ES pievienoto vértibu un ir
saskanigs ar citam ES politikas jomam. [zvert€jumos nems vera giito pieredzi, lai apzinatu
problémas vai iesp&jas uzlabot darbibas vai to rezultatus un vairotu to ietekmi.

[zvert€&jumu secinajumus kopa ar apsveérumiem pazinos Padomei un Eiropas Parlamentam.

Progresu parraudzis, pamatojoties uz raditajiem, kas atbilst priekslikuma mérkiem. Komisija,
sakot no 2022. gada, nositis Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojumu par §is regulas
mérku sasniegSanu.

Izvertejumus veiks laikus, lai to rezultatus varétu nemt véra Iémumu pienemsanas procesa.

. Geografiska darbibas joma un treSo valstu lidzdaliba

Ierosinatajai regulai ir pasaules méroga geografiska darbibas joma.

Izveloties partnerus arpus Savienibas, Komisija var nolemt sadarboties ar starptautiskajam
organizacijam, partnervalstim vai treSo valstu subjektiem, kad kada konkréta darbiba tiek
istenota netie$a parvaldiba, ja tas ir Savienibas un konkrétas darbibas intereses, ievérojot
Finansu regulas noteikumus un nosactjumus. Sadu izvéli vajadzétu paust ar Komisijas
lémumu.

PriekSlikuma noteikumi

I SADALA. VISPARIGI NOTEIKUMI

I SADALA. INSTRUMENTA ISTENOSANA

[IT SADALA. NOBEIGUMA NOTEIKUMI
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2018/0245 (NLE)
Priekslikums

PADOMES REGULA,

ar kuru izveido Eiropas KodoldroSuma instrumentu, kas papildina Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu, pamatojoties uz

Euratom ligumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 203. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu™,

ta ka:
(1)

2

3)

“4)

)

(6)

(7

23

Savienibai biitu jaatbalsta un javeicina Savienibas vertibas un intereses visa pasaulg,
lai sasniegtu Savienibas ar&jo darbibu mérkus un principus, ka noteikts Liguma par
Eiropas Savienibu 3. panta 5. punkta, 8. un 21. panta.

Lai Tstenotu jauno starptautisko regul&jumu, kas izveidots ar Ilgtsp€jigas attistibas
programmu 2030. gadam, ES globalo stratégiju un konsensu, Regula Nr. .../ ...
(KASSSI) tiecas vairot Savienibas argjas darbibas efektivitati un nodroSinat tas
saskanotibu, izmantojot racionaliz&tu instrumentu, kas uzlabos dazadu argjas darbibas
politikas virzienu istenosanu.

Sis programmas, kuras nosaukums ir “Eiropas Kodoldrosuma instruments, kas
papildina Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas
instrumentu, pamatojoties uz Euratom ligumu”, mérkim vajadzetu biit veicinat
efekttvu un rezultativu kodoldroSumu, pretradiacijas aizsardzibu un efektivu un
rezultativu kodolgarantiju piemeroSanu tresas valstis, balstoties uz Savieniba veiktajas
darbibas gito pieredzi.

ST regula ir dala no reguléjuma, kas paredzéts sadarbibas planosanai, un tai bitu
japapildina saskana ar [KASSSI regulu] finansétie kodolenergijas sadarbibas
pasakumi.

Dalibvalstis ir parakstijuSas Kodoliero¢u neizplatiSanas ligumu un ta papildu
protokolu.

Kopienai saskana ar Euratom liguma 10. nodalu biitu jaturpina ciesi sadarboties ar
Starptautisko Atomenergijas agentiru (SAEA) attieciba uz kodoldroSumu un
kodolgarantijam, lai sekmétu II sadalas 3. un 7. nodalas mérku sasniegSanu.

Saja instrumenta butu japaredz darbibas mingto mérku atbalstam, un tam bitu
jaturpina darbibas, kuras iepriek$ guva atbalstu no Regulas (Euratom) Nr. 237/2014%

23
24

Vieta atsaucei uz atzinumu.
Padomes 2013. gada 13. decembra Regula (Furatom) Nr. 237/2014, ar ko izveido Instrumentu
sadarbibai kodoldrosibas joma (OV L 77, 15.3.2014., 109. Ipp.).
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®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

saisttba ar kodoldroSumu un kodolgarantijam tresas valstis, jo Tpasi valstis, kas grasas
pievienoties ES, kandidatvalstis un potencialajas kandidatvalstis.

So regulu vajadzétu istenot, balstoties uz apsprieSanos — attieciga gadijuma ar
dalibvalstu kompetentajam iestadém — un dialogu ar partnervalstim.

Kad vien tas ir iesp&jams un lietderigi, Kopienas argjas darbibas rezultati butu
jauzrauga un janoverte, pamatojoties uz iepriekS noteiktiem, parredzamiem, katrai
konkrétajai valstij paredzEtiem izméramiem raditajiem, kuri pielagoti instrumenta
Ipatnibam un mérkiem un kuru pamata, vélams, ir partnervalsts rezultatu sisteéma.

Savienibai un Kopienai biitu jacensas p&c iesp&jas efektivak izmantot pieejamos
resursus, lai optimizétu savas ar&jas darbibas ietekmi. Tas biitu japanak, nodroSinot
Savienibas argjas finans€Sanas instrumentu saskanotibu un papildinamibu, ka ar1
veidojot sinergijas ar citam Savienibas politikas jomam un programmam. Lai
apvienotie intervences pasakumi bitu p&c iespgjas ietekmigaki un ar tiem varétu
sasniegtu kop&ju mérki, Sai regulai vajadzetu pielaut finans€juma apvienoSanu ar citam
Savienibas programmam, ciktal ieguldijums nesedz vienas un tas pasas izmaksas.

Saja regula ir noteikts §a instrumenta finansgjums, un ta summa Eiropas Parlamentam
un Padomei ikgadg€jas budzeta procediiras laika ir finanSu atsauces summa atbilstigi
18. punktam Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra
Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budZzeta jautajumos un pareizu
finan3u parvaldibu®.

Regula (ES) Nr. .../.... (KASSSI) ietvertajiem noteikumiem un procediiram attieciga
gadijuma butu jaattiecas uz §is regulas IstenoSanu, un Saja regula ietvertajiem
IstenosSanas noteikumiem biitu jaatbilst Regulas (ES) Nr. .../ ... (KASSSI) 1stenoSanas
noteikumiem.

Sai regulai biitu japieméro horizontalie finansu noteikumi, ko pienémis Eiropas
Parlaments un Padome, pamatojoties uz Euratom liguma 106. panta a) punktu un
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pantu. Sie noteikumi ir izklastiti Finandu
regula, un tie jo Ipasi nosaka procediiru, ka tiek izveidots un izpildits budzets,
izmantojot dotacijas, iepirkumu, godalgas, netieSu izpildi, finansialu palidzibu,
budzeta atbalstu, trasta fondus, finanSu instrumentus un budzeta garantijas, ka ar1
paredz finanSu dalibnieku atbildibas parbaudes. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties
uz Euratom liguma 106. panta a)punktu un Liguma par ES darbibu 322. pantu,
attiecas ar1 uz Savienibas budzeta aizsardzibu gadijumos, kad dalibvalstis un tresas
valstis ir konstatétas vispar&jas nepilnibas tiesiskuma zina, ta ka tiesiskuma ieveéroSana
ir biitiska pareizai finansu parvaldibai un ES finans&juma efektivai apgiiSanai.

Sis regulas finanséSanas veidi un isteno$anas metodes bitu jaizvélas atkariba no
iesp&jam ar tiem sasniegt konkrétos darbibu mérkus un giit rezultatus, pasi nemot véra
kontroles izmaksas, administrativo slogu un paredzamo neatbilstibas risku. Saja
saistitba vajadzetu apsveért iesp&ju izmantot fiks€tas summas, vienotas likmes un
vienibas izmaksas, ka ar1 finans€jumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka tas minéts
FinanSu regulas 125. panta 1. punkta.

Gada vai daudzgadu ricibas planiem un pasakumiem vajadzetu biit darba programmam
saskapa ar FinanSu regulu. Gada vai daudzgadu ricibas plani sastav no viena
dokumenta sagrupétu pasakumu kopuma.

25

OV C 373,20.12.2013., 1. Ipp.
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(16)

(17)

(18)

Saskana ar Finansu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013%%, Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr.2988/95%7 Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr.2185/96*® un Padomes Regulu (ES)2017/1939%° Savienibas
finanSu intereses jaaizsarga, piemérojot efektivus un sameérigus pasakumus, tostarp
parkapumu, ieskaitot krapsSanas gadijumus, novérSanu, konstatéSanu, laboSanu un
izmekl&Sanu, zaudeto, kliidaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiiSanu,
vajadzibas gadijuma izmantojot administrativus un finansialus sodus. Konkrétak,
saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96
Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) var veikt izmekl€Sanu, tostarp
parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija vai
jebkada cita nelikumiga darbiba, kas skar Savienibas finanSu intereses. Saskana ar
Regulu (ES)2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) var veikt izmekléSanu un
ierosinat kriminalvajasanu par krapSanu un citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas
skar Savienibas finanSu intereses, ka paredz€ts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371%°. Saskana ar Finan$u regulu jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas Iidzeklus, ir pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF un Eiropas Revizijas palatai
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir
Savienibas Iidzeklu apgiiSana iesaistitas tresas personas; $a iemesla dél noligumos ar
treSam valstim un teritorijam un ar starptautiskam organizacijam, ka ar1 ligumos vai
noligumos, kas izriet no §1s regulas TstenoSanas, biitu jaietver noteikumi, kas skaidri
pilnvaro Komisiju, Revizijas palatu un OLAF veikt §adas revizijas, parbaudes un
apskates uz vietas saskapa ar to attiecigo kompetenci, turklat nodro$inot, ka
lidzvertigas tiesibas pieSkir visas treSas personas, kas iesaistitas Savienibas
finans€juma 1stenosana.

Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus $is regulas attiecigo noteikumu istenosanai, buitu

......

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20113!,

Padomes Lémuma 2010/427/ES* 9.pantd minétas atsauces uz Savienibas
instrumentiem biitu jalasa ka atsauces uz So regulu un taja min€tajam regulam.
Komisijai biitu janodro$ina, ka $1 regula tiek Tstenota saskana ar EADD funkcijam, ka
paredz€ts minétaja Iémuma.

26

27

28

29

30

31

32

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par
izmekl€sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr.2988/95 par Eiropas Kopienu finansu
intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz
vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

OV L 283,31.10.2017., C,, 1. Ipp. .

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 5. jilija Direktiva (ES) 2017/1371 par cinu pret krapSanu,
kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenosanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Padomes 2010. gada 26. jiilija Lémums 2010/427/ES, ar ko nosaka Eiropas Argjas darbibas dienesta
organizatorisko strukttiru un darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.).
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Turpmak paredzeétajas darbibas stingri jaievéro nosacljumi un procediras, kas
izklastitas Savienibas ierobeZojosos pasakumos,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu izveido programmu “Eiropas KodoldroSuma instruments, kas papildina
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu, pamatojoties
uz Euratom ligumu”.

Taja ir izklastiti §1s programmas mérki, budzets 2021.-2027. gadam, Savienibas finans€juma

forma un $ada finans€juma sniegSanas noteikumi.

LV

2. pants
Merki

Sis regulas mérkis ir papildinat tos kodolenergijas sadarbibas pasakumus, ko finansé
saskana ar [KASSSI regulu], lai jo 1pasi atbalstitu augsta Iimena kodoldrosibu,
pretradiacijas aizsardzibu un piemé&rotu efektivas un iedarbigas kodolgarantijas tresas
valstls, pamatojoties uz Kopiena veiktam darbibam un saskana ar §is regulas
noteikumiem.

Saskana ar 1. punktu §1 regula jo 1pasi tiecas:

(a) wveicinat efektiva kodoldroSuma kultiiru un 1stenot visaugstakos kodoldrosuma
un pretradiacijas aizsardzibas standartus, ka ari nepartraukti uzlabot

kodoldroSumu;

(b) nodrosinat atbildigu un droSu izlietotas kodoldegvielas un radioaktivo
atkritumu  apsaimnieko$anu, kodoliekartu un bijuSo  kodolobjektu

dezekspluataciju un atveseloSanu;
(c) izveidot efektivas un lietderigas kodolgarantiju sist€émas.

3. pants
Saskanotiba, konsekvence un papildinamiba

Istenojot 80 regulu, nodrosina konsekvenci, sinergiju un papildinamibu ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX KASSSI, citam Savienibas argjas darbibas programmam, citam
attiecigajam Savienibas politikas jomam un programmam, ka arT saskanotibu ar

politiku attistibas joma.

Saskana ar So regulu izveidotas darbibas attieciga gadijuma var sanemt ieguldijumu
no citam Savienibas programmam, ja $ads ieguldijjums nesedz vienas un tas pasas
izmaksas. ST regula var nodros$inat ieguldijumu ari saskana ar citam Savienibas

programmam izveidotam darbibam, ja ieguldijums nesedz vienas un tas pasas

izmaksas. Sados gadijumos piemérojamo noteikumu kopumu nosaka darba

programma, kas aptver minétas darbibas.

12

LV



LV

4. pants
BudZets

Sis regulas isteno$anai pieskirtais finanséjums laikposma no 2021. lidz 2027. gadam ir
300 miljoni EUR pasreizgjas cenas.

5. pants
Politikas satvars

Sis regulas Tsteno$anas vispargjo politikas satvaru veido asociacijas noligumi, partneribas un
sadarbibas noligumi, daudzpusgji noligumi un citi noligumi, kas veido juridiski saistoSas
attiecibas ar partnervalstim, ka arT Eiropadomes secinajumi un Padomes secinajumi, samitos
pienemtas deklaracijas vai secinajumi p&c augstaka limena sanaksmém ar partnervalstim,
Komisijas pazinojumi vai Komisijas un Savienibas Augsta parstavja arlietds un drosibas
politikas jautajumos kopigi pazinojumi.

II SADALA
REGULAS ISTENOSANA

6. pants

Daudzgadu indikafivas programmas

1. Saja regula paredzéto Kopienas sadarbibu isteno, pamatojoties uz daudzgadu
indikativajam programmam.

2. Daudzgadu indikativo programmu noltks ir nodrosinat saskanotu sistému sadarbibas
veidoSanai starp Kopienu un attiecigajam treSam valstim vai regioniem atbilstigi
Kopienas vispargjam mérkim un darbibas jomai, mérkiem, principiem un politikai,
pamatojoties uz 5. panta minéto politikas satvaru.

3. Daudzgadu indikativas programmas ir vispar&jais sadarbibas pamats, un tajas nosaka
Kopienas mérkus $is regulas aptvertajai sadarbibai, nemot veéra attiecigo valstu
vajadzibas, Kopienas prioritates, starptautisko situaciju un attiecigo treso valstu
darbibas. Daudzgadu indikativajas programmas norada ari sadarbibas pievienoto
vertibu un to, ka izvairities no dubl€Sanas ar citam programmam un iniciativam, jo
1pasi tam, ko Tsteno starptautiskas organizacijas, kuram ir lidzigi meérki, un lielakie
Itdzeklu devgji.

4. Daudzgadu indikativajas programmas nosaka prioritaras finans€juma jomas,

konkrétus mérkus, gaidamos rezultatus, darbibas rezultatu raditajus un indikativo
finanSu pieskirumu gan kopuma, gan katram méerkim.

5. Daudzgadu indikativas programmas balstas uz dialogu ar partnervalstim vai
regioniem.
6. Komisija pienem daudzgadu indikativas programmas saskana ar 13. panta 2. punkta

paredz&to parbaudes procediru. Komisija, ievérojot to pasu procediiru, parskata un
vajadzibas gadijuma atjaunina minétas indikattvas programmas.

7. pants

Rictbas plani un pasakumi

13
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Komisija pienem gada vai daudzgadu ricibas planus un individualus pasakumus,
kuru pamata ir daudzgadu indikativa programma. Komisija var pienemt ari pasus
pasakumus un atbalsta pasakumus.

Ricibas planos un individualajos pasakumos katrai ricibai norada sasniedzamos
mérkus, gaidamos rezultatus un galvenas darbibas, TstenoSanas metodes, budzetu un
saistitos atbalsta izdevumus.

Vajadzibas gadijuma darbibu var pienemt ka individualu pasakumu pirms daudzgadu
indikativas programmas pienemsanas vai pec tam.

Neparedz€tu un pienacigi pamatotu vajadzibu, apstaklu vai saistibu gadijuma
Komisija var pienemt 1paSus pasakumus.

Ricibas planus un pasakumus piepem, izmantojot istenoSanas aktus, kurus pienem
saskana ar 13. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru.

Sa panta 2. punkta minéta procediira nav japieméro:

(a) ricibas planiem, individualiem pasakumiem un atbalsta pasakumiem, kuriem
pieskirtais Savienibas finans€jums neparsniedz 10 miljonus EUR;

(b) 1paSiem pasakumiem, kuriem pieSkirtais Savienibas finans€jums neparsniedz
10 miljonus EUR;

(c) tehniskiem grozijumiem, ja $adi grozijumi bitiski neietekmé attieciga ricibas
plana vai pasakuma mérkus, pieméram:

(i) nemaina izpildes metodi;
(1) nepardala lidzeklus starp ricibas plana ietvertajam darbibam;

(iii)) nepalielina un nesamazina ricibas planu un pasakumu budzetu par vairak
ka 20 % no sakotngja budzeta, neparsniedzot 10 miljonus EUR;

Daudzgadu ricibas planiem un pasakumiem 3. punkta a), b) un c) apakSpunkta
i) punkta minétas robezvertibas attiecas uz katru gadu.

Ricibas planus, pasakumus un tehniskos grozijumus, kas piepemti saskana ar So
punktu, viena meneSa laika pec to piepemSanas pazino attiecigajai 12. panta
minétajai komitejai.

Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, kad Kopienai
nepiecieSsams atri reagét, Komisija pienem vai groza ricibas planus vai pasakumus,
izmantojot nekav€joties piemerojamus TistenoSanas aktus saskana ar 13. panta
3. punkta minéto procedru.

8. pants
Atbalsta pasakumi

No Savienibas finans€juma var segt atbalsta izdevumus, kas vajadzigi instrumenta
istenoSanai un ta mérku sasniegSanai, tostarp administrativa atbalsta izdevumus, kas
saistiti ar sagatavoSanas, parraudzibas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un
izvert€Sanas darbibam, kuras vajadzigas $adai istenoSanai, ka ari programmai
nepiecieSama administrativa atbalsta izdevumus, kas rodas galvenaja mitng, un
saskana ar So regulu finans€tu darbibu, tostarp informacijas un komunikacijas
pasakumu, un korporativo informacijas tehnologiju sistému parvaldisanai.

14
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Ja atbalsta izdevumi nav ieklauti ricibas planos vai 6. pantd mingtajos pasakumos,
Komisija attiecigd gadijuma piepem atbalsta pasakumus. Atbalsta pasakumiem
pieskirtais Savienibas finans€jums var aptvert:

(a) petijumus, sanaksmes, inform&Sanu, izpratnes veicinasanu, macibas, giitas
pieredzes un paraugprakses sagatavoSanu un apmainu, public€Sanas darbibas
un citus administrativos vai tehniskas palidzibas izdevumus, kas vajadzigi
darbibu, tostarp faktu vaksSanas misiju vai algotu arjo ekspertu darba
planoSanai un parvaldiSanai;

(b) izdevumus, kas saistiti ar informacijas un komunikacijas darbibu
nodro$inasanu, tostarp komunikacijas stratégiju un korporativas komunikacijas
izstradi un Savienibas politisko prioritasu redzamibas nodroSinasanu.

9. pants
Sadarbibas metodes

Finans€jumu saskana ar So instrumentu isteno Komisija, ka noteikts Finan$u regula, vai nu
rikodamas tieSa veida pati, vai netiesa veida ar jebkura FinanSu regulas 62. panta 1. punkta
¢) apaksSpunkta uzskaitita subjekta starpniecibu.

10. pants
ES finanséjuma veidi un istenoSanas metodes

Savienibas finans€jumu var nodroSinat, izmantojot FinanSu regula paredzg&tos
finans@Sanas veidus, jo Tpasi:

(a) dotacijas;

(b) pakalpojumu vai piegazu iepirkuma ligumus;

(c) argjo ekspertu atalgoSanu;

(d) finans€juma apvienoSanu.

Saja regula paredzéto atbalstu var istenot ari saskana ar noteikumiem, kas
piemérojami aréjas darbibas garantijai, kura izveidota saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX KASSSI, un tas var nodro$inat lidzeklus ar&jas darbibas garantijai.
Saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX KASSSI izveidota argjas darbibas garantija
nodroSina atbalstu ar1 darbibam, kuru pamata ir Padomes
Lémums 77/270/Euratom?>.

Uzkrajumu likme argjas darbibas garantijas operacijas, kuras sanem ieguldijumu no
§ts regulas, ir 9 %.

Uzkrajumu likmes parskata reizi trijos gados, sakot no S§is regulas piem&roSanas
dienas.

LV

Padomes 1977. gada 29. marta Lémums 77/270/Euratom, ar ko Komisiju pilnvaro pieskirt Euratom
aizdevumus, lai veicinatu kodolelektrostaciju finansésanu (OV L 88, 6.4.1977., 9. Ipp.).

15

LV



LV

11. pants
Atbalsttiesigas personas un tiestbu subjekti

Publiska iepirkuma, dotaciju un godalgu pieskirSanas procediiras, kas attiecas uz
saskana ar So regulu finansétam darbibam, var piedalities starptautiskas organizacijas
un visi tiesibu subjekti, kas ir $adu valstu vai teritoriju valstspiederigie vai — juridisku
personu gadijuma — tajas faktiski veic uznéméjdarbibu:

(a) dalibvalstis, san€mgji, kas min&ti Regula (ES) /PA III, un Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu ligumslédzgjas puses;

(b) partnervalstis, kas atrodas Regulas (ES) KASSSI kaiminattiecibu zona;

(c) jaunattistibas valstis un teritorijas, kas ieklautas oficialas attistibas palidzibas
sanémé&ju saraksta, kuru publicgjusi Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas Attistibas palidzibas komiteja, un kas nav G-20 grupas locekles,
ka arT aizjuras zemes un teritorijas, kas definétas Padomes Leémuma.../... (ES);

(d) jaunattistibas valstis, kas ieklautas oficialas attistibas palidzibas sanéméju
saraksta un kas ir G-20 valstu grupas locekles, un citas valstis un teritorijas, ja
attieciga procediira norit saistiba ar darbibu, kura tas piedalas un kuru finansé
Savieniba saskana ar So regulu;

(e) valstis, kuram Komisija ir noteikusi savstarp&ju piekluvi argjam
finans€jumam — $adu piekluvi var pieskirt uz ierobezotu laiku (vismaz vienu
gadu), kad vien valsts ar lidzvertigiem noteikumiem par atbalsttiesigiem atzist
tiestbu subjektus gan no Savienibas, gan no valstim, kas uzskatamas par
atbalsttiesigam saskana ar So regulu; Komisija lemj par savstarp&ju piekluvi un
tas ilgumu p€c apsprieSanas ar attiecigo sap@méju valsti vai attiecigajam
sanéméjam valstim;

(f) Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas dalibvalstis attieciba uz
ligumiem, ko isteno kada no vismazak attistitajam valstim vai lielu paradu
apgritinatam nabadzigam valstim, kuras ieklauts oficialas attistibas palidzibas
saném¢éju saraksta;

(g) citas tresas valstis, kuras darbibas notiek atbilstigi ipaSajam daudzgadu
indikativajam programmam, ricibas planiem vai pasakumiem.

Visas piegades un visi materiali, ko finans€é saskana ar So regulu, drikst biit no
1. punkta noraditajam valstim saskana ar taja preciz€tajiem nosacijumiem

Saja panta izklastitie noteikumi neattiecas uz fiziskam personam, kuras ir darba
attiecibas vai cita veida likumigas ligumattiecibas ar atbalsttiesigu darbuznéméju vai
attieciga gadijuma apakSuzpemeju, un nerada ierobeZojumus attieciba uz So fizisko
personu valstspiederibu.

Darbibam, kuru kopigaja lidzfinanséSana piedalas kads tiesibu subjekts vai kuras
isteno tie$a vai netieSa parvaldiba ar tiesibu subjektiem, ka minéts FinanSu regulas
62. panta 1. punkta c)apakSpunkta ii) lidz viii) punkta, pieméro ari So subjektu
attiecinamibas kriterijus.

Ja Iidzeklu devéji nodroSina finans€jumu Komisijas izveidotam trasta fondam vai to
dara, izmantojot ar€jos pieskirtos ienémumus, pieméro attiecinamibas krit€rijus, kas
ietverti trasta fonda izveides akta vai— ar&o pieSkirto iep@mumu gadijuma —
noliguma ar lidzeklu deveju.
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6. Darbibas, kas tiek finans€tas saskana ar So regulu un citu Savienibas programmu, par
atbalsttiesigiem uzskata subjektus, kuri ir atbalsttiesigi saskana ar jebkuru no
minétajam programmam.

7. Saja panta izklastitos attiecinamibas kritérijus var ierobeZot, preciz&jot pieteikumu
iesniedz&ju valstspiederibu, geografisko atrasanas vietu vai veidu, vai piegazu un
materialu izcelsmi, ja $§adi ierobezojumi vajadzigi darbibas specifiskuma un mérku
del un ja tie nepiecieSami tas efektivai TstenoSanai.

8. Pretendentus, pieteikuma iesniedz&us un kandidatus no valstim, kuras nav
atbalsttiesigas, var uzskatit par atbalsttiesigiem, ja ir steidzama nepiecieSamiba vai
attiecigo valstu vai teritoriju tirgos nav pieejami pakalpojumi, vai citos pienacigi
pamatotos gadijumos, kad attiecinamibas noteikumu piem&roSana darbibas
istenos$anu padaritu neiesp&jamu vai to parmerigi apgriitinatu.

9. Lai sekmétu vietgjas kapacitates, tirgu un pirkumu izmantosanu, priekSroka tiek dota
vietgjiem un regionaliem darbuznéméjiem, ja Finansu regula ir paredz&ts ligumu
pieskirt, pamatojoties uz atsevisku konkursu. Visos pargjos gadijumos viet€jo un
regionalo darbuzpéméju lidzdalibu veicina saskana ar attiecigajiem minétas regulas

noteikumiem.
12. pants
Uzraudziba, zinoSana un izvertesana
l. Uzraudziba, zinoSana un izvert€Sana notiek saskana ar Regulas (ES) Nr. XXX/XXX

KASSSI 31. panta 2., 4., 5. un 6. punktu, 32. un 36. pantu.
2. Sis regulas mérka sasniegdanu méra péc $adiem raditajiem:
(a) sagatavoto, ieviesto un/vai parskatito tiesibu aktu un normativo aktu skaits un

(b) visaugstakajiem kodoldroSuma standartiem atbilstoSu iekartu projekta,
koncepcijas vai prieksizp€tes petijumu skaits.

11 SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

13. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Kodoldrosuma komiteja. ST komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar
tas 5. pantu.

14. pants
Informacija, komunikacija, publicitate un atkape no redzamibas prastbam

Informacijas, komunikacijas un publicitates darbibas, kas saistitas ar 3. pantd minéto mérki,
un atkape no redzamibas prasibam tiek Tstenotas saskana ar Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
KASSSI 36. un 37. pantu.
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15. pants
EADD klauzula

So regulu pieméro saskana ar Lémumu 2010/427/ES.

16. pants
Parejas noteikumi

1. No §is regulas finans€juma var segt arl tehniskas un administrativas palidzibas
izdevumus, kas vajadzigi, lai pareju uz S$o regulu nodroSinatu darbibam, kas
pienemtas pirms tas stasanas speka, jo ipasi darbibam, kuras reglamenté Padomes
Regula (Euratom) Nr. 237/2014.

2. No S§is regulas finans€juma var segt izdevumus, kas saistiti ar jebkura §is regulas
péctecibas akta sagatavosanu.

3. Lai var€tu parvaldit darbibas, kuras nav pabeigtas lidz 2027. gada 31. decembrim,
6. panta paredzeto izdevumu segSanai budzeta vajadzibas gadijuma var ieklaut
apropriacijas ar1 pec 2027. gada.

17. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.
To pieméro no 2021. gada 1. janvara.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Padomes varda —
prieksséedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1.  Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attieciga(-s) ricibpolitikas joma(-s) (programmu kopums)
1.3. Priekslikuma/iniciativas biitiba

1.4. PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

1.5. Tlgums un finansiala ietekme

1.6. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinosanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sist€éma

2.3. KrapSanas un parkapumu novérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1.  Attieciga(-s) daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorija(-s) un budZzeta
izdevumu pozicija(-s)

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem
3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem
3.2.3. Treso personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz iepémumiem
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Eiropas KodoldroSuma instruments, kas papildina Kaiminattiecibu, attistibas
sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu, pamatojoties uz Euratom
ligumu.

Attiecigas ricibpolitikas joma(-s) (programmu kopums)
Argja darbiba

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, kas balstas uz iepriek§ veiktu izméginajuma projektu/
sagatavo$anas darbibu3

O speka esoSas darbibas turpinasanu

M vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu /jaunu
darbibu

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Sis regulas mérkis ir papildinat tos kodolenergijas sadarbibas pasakumus, ko finansé
saskana ar [KASSSI regulu], lai jo 1pasi atbalstitu augsta lIimena kodoldroSumu,
pretradiacijas aizsardzibu un piemérotu efektivas un iedarbigas kodolgarantijas tresas
valstis, pamatojoties uz Kopiena veiktam darbibam un saskana ar $is regulas
noteikumiem.

Savienibas iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamatda var but dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai papildinamiba. Sa punkta izpratmé ‘“‘Savienibas iesaistisands
pievienota vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSandas rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas Savienibai un Kopienai ir ieverojama lietpratiba Saja joma, kura ir
veidojusies Eiropas véstures ietekmé, balstoties uz $is jomas droSibas pasakumiem
Savieniba un veiksmigu politiku. Tai ir atzita starptautiska reputacija kodoldrosuma
joma, tostarp attieciba uz kodolgarantijam, kas jo 1pasi izpauzas Eiropas Savieniba
Istenotajas garantijas un atbalsta Starptautiskajai Atomenergijas agentirai.

ES un Kopiena var nodro§inat pievienoto vertibu, kuras pamata ir caur tas

instrumentiem novirzito resursu apjoms, saméra elastigie parvaldibas veidi un
resursu paredzamiba daudzgadu finansu shémas perioda.

Ve =

Starpposma parskatiSanas zinojuma®’, ko Komisija pienéma par desmit argjas
finanséanas instrumentiem?®, ex post novértéjuma zinojumos par makrofinansialo

34

Ka paredzgts Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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1.4.4.

palidzibu un starpposma parskatiSanas zinojuma attieciba uz Eiropas Investiciju
bankai pieskirto ES garantiju 37 tika secinats, ka argjas finanséSanas instrumenti
kopuma atbilst paredz€tajam merkim un ka rodas pozitivas tendences attieciba uz
mérku sasniegSanu. Zinojumi liecina, ka ar€jas finans€Sanas instrumentiem vajag
vairak resursu, jo tie tiek izmantoti maksimala apmera.

Instrumentos nosaka darbibas jomu, meérkus un procediiras, lai var€tu istenot
politiku. Starpposma parskatiSanas zinojums liecina, ka to sniegtas iesp&jas
nodroSina atbilstibu lielakajai dalai ES argjas darbibas vajadzibu un mérku. Tacu tie
buitu veértigaki, ja labak atspogulotu vairakas attistibas tendences, pieméram, jauno
politikas satvaru, kas kopuma ietver Ilgtsp&jigas attistibas programmu 2030. gadam,
migracijas/beglu krizi un iekSpolitikas argjas izpausmes.

Starpposma parskatiSanas zinojuma ir noradits, ka ir vérojamas pozitivas tendences
saisttba ar rezultatu sasniegSanu. Tomer tika konstatétas gritibas izmerit
sasniegumus. Biezi vien bija pieejama visai ierobezota informacija par instrumentos
mingétajam uzraudzibas sisttmam. Triika datu (tostarp atskaites punktu), lai izméritu,
val instrumentu TstenoSanas paSreiz&jas ievirzes laus sasniegt to merkus (ipasi
augstaka Itmena meérkus), turklat nebija skaidrs, ka daudzi argjie faktori (piemeram,
partnervalstu politika un citi Iidzeklu dev@ji) ietekm& mérku sasniegSanu.

Lai gan kopuma organizatoriskais sniegums tika atzits par efektivu, atseviski
dalibnieki wuzskatija, ka dazu instrumentu istenoSana administrativa zina ir
apgritinosa. Reizém izskangja viedoklis, ka Komisija vairak koncentr&joties uz
procesu, nevis politikas meérkiem un rezultatiem.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Istenojot So regulu, tiks nodrosinata atbilstiba citam argjas darbibas jomam un citam
attiecigajam ES politikas jomam, ka ar politikas saskanotiba attistibai®®. Ka noradits
Ilgtsp&jigas attistibas programma 2030. gadam, tas nozimé, ka tiek nemta véra visu
politikas jomu ietekme uz ilgtsp€jigu attistibu visos Itmenos — valsts méroga, ES
meéroga, citu valstu un pasaules méroga.

Turklat butu jacensas panakt sinergiju ar citu ES programmu darbibam, lai vairotu
apvienoto intervences pasakumu ietekmi.

Darbibam, ko finansé saskana ar So priekSlikumu, jabut saskanotam un japapildina
darbibas, ko veic saskana ar Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas
sadarbibas instrumentu, PirmspievienoSanas palidzibas instrumentu III, L€mumu par

35
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Starpposma parskatiSanas zinojums COM(2017) 720 final ir balstits uz desmit dienestu darba
dokumentiem, kuri katrs attiecas uz savu instrumentu (skatit turpmak sniegto sarakstu) un kuru pamata
savukart bija desmit neatkarigi izvert€jumi. Starpposma zinojums, dienestu darba dokumenti un

neatkarigie izveért§jumi ir atrodami S$eit: https://ec.europa.cu/europeaid/public-consultation-external-

financing-instruments-european-union_en
Sie 10 instrumenti bija $adi: Attistibas sadarbibas instruments (ASI), Eiropas Attistibas fonds (EAF),

Eiropas Kaiminattiecibu instruments (EKI), Pirmspievieno$anas palidzibas instruments (/PA II),

Stabilitates un miera veicinaSanas instruments (IcSP), Eiropas Demokratijas un cilvektiesibu
instruments (EIDHR), Partneribas instruments (PI), Instruments sadarbibai kodoldrosibas joma (INSC),
Lémums par Grenlandi (LG) un kopgja istenosanas regula (CIR).
http://eur-lex.europa.cu/legal-content/L V/TXT/?uri=CELEX:52016DC0584

https://ec.europa.eu/europeaid/policies/policy-coherence-development_en
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aizjiras zem&m un teritorijam, kop&jo arpolitiku un drosibas politiku, ka arT nesen
ierosinato Eiropas Miera nodrosinasanas fondu®, kas neietilpst ES budZeta.

39

C(2018) 3800 final — Savienibas Augstas parstaves arlietdas un drosibas politikas jautajumos
priekslikums Padomei par Padomes lémumu, ar ko izveido Eiropas Miera nodrosinasanas fondu.
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1.5. Ilgums un finansiala ietekme

L] ierobeZota ilguma priekslikums/iniciativa

[0 darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

M beztermina priekslikums/iniciativa

Istenosana ar uzsak3anas periodu no 2021. gada.

1.6. Planotie parvaldibas veidi*’

MKomisijas istenota tieSa parvaldiba:

M ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;

M ko veic izpildagentiras.

[LIDalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

MNetiesa parvaldiba, kura budzeta Tsteno$anas uzdevumi uzticéti:

Piezimes

M tre§am valstim vai to izraudzitam struktiram;

M starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizét);
M EIB un Eiropas Investiciju fondam;

M Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam strukttiram;
M publisko tiesibu subjektiem;

M privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;
M struktiram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir

uztic€ta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

M personam, kuram ir uzticéts veikt Ipasas darbibas KADP joma, kada ta
paredzeta Liguma par Eiropas Savienibu V sadala, un kuras ir noteiktas attieciga
pamatakta.

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, iedald “Piezimes” sniedziet papildu informdciju.

Argjie izdevumi prasa sp&ju izmantot visus attiecigos paredz&tos parvaldibas veidus saskana
ar IstenoSanas gaita nolemto.

40 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timeklvietné:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi
Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Komisijas uzraudzibas un novert€Sanas sistemas arvien lielaka uzmaniba tiek
pieversta rezultatiem. Tajas ir iesaistiti gan Komisijas darbinieki, gan istenoSanas
partneri un argjie eksperti.

Uzdevumu vaditaji delegacijas un galvenaja mitné€ pastavigi uzrauga projektu un
programmu TstenoSanu, izmantojot informaciju, ko regularos zinojumos sniegusi
istenoSanas partneri, un, ja iesp&jams, veicot apmekl&jumus uz vietas. Ieksgja
uzraudziba sniedz vértigu informaciju par progresu; ta palidz vaditajiem konstatét jau
radusas un potenciali iesp&jamas problémas un noverst tas.

Turklat tiek slégti ligumi ar neatkarigiem argjiem ekspertiem, lai novertétu ES argjo
darbibu rezultatus, izmantojot tris dazadas sistemas. Sie noveértjumi veicina
parskatatbildibu un wuzlabo joprojam notiekoSos intervences pasakumus; tajos,
pamatojoties uz ieprieks€jo pieredzi, ari tiek sniegti ieteikumi, ka veidot turpmako
politiku un pasakumus. Sadas sistémas parasti izmanto starptautiski atzitus
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas Attistibas palidzibas komitejas
vertésanas kriterijus, starp kuriem ir (potenciala) ietekme. Piemé&ram, attieciba uz
attistibas sadarbibu projekta Itmeni galvenaja mitné€ tiek istenota uz rezultatiem
versta uzraudzibas (ROM) sisteéma, kas sniedz 1su un koncentrétu ieskatu par izveléta
pasakumu parauga kvalitati. Neatkarigi ROM eksperti, izmantojot izteikti struktur&tu,
standartiz€tu metodiku, noveérteé projekta veikumu saskana ar Ekonomiskas
sadarbibas un attistibas organizacijas Attistibas palidzibas komitejas krit€rijiem un
sniedz ieteikumus, ka turpmak uzlabot istenoSanu.

Projekta limena noveértéjumi, kurus galvenokart vada par projektu atbildiga ES
delegacija, piedava sikaku un padzilinataku analizi un palidz projektu vaditajiem
uzlabot v&l notiekoSos, ka arT sagatavot turpmakos intervences pasakumus.
Neatkarigi argjie eksperti, kuriem ir zinasanas par konkrétu tematu un geografisko
apgabalu, tiek noligti, lai veiktu analizi un savaktu atsauksmes un faktus no visam
ieinteres€tajam personam, jo 1pasi no gala sap@mejiem. V&l Komisija veic savu
politikas jomu stratégiskus izvertéjumus, sakot ar planosanu un stratégiju un beidzot
ar intervences pasakumu istenoSanu konkréta nozaré (piemeram, veselibas vai
izglitibas nozar€), valsti vai regiond, vai attieciba uz konkrétu instrumentu. Siem
izverte§jumiem ir biitiska nozime politikas formuléSana un instrumentu un projektu
izstrade. Visi izvert€jumi tiek publicéti Komisijas timekla vietn€, un konstat€§jumu
kopsavilkums tiek ieklauts Padomei un Eiropas Parlamentam iesniedzamaja gada
zinojuma.

Parvaldibas un kontroles sistema(-s)

lerosinatd(-o)  parvaldibas veida(-u), finanséjuma apgiSanas mehanisma,
maksasanas kartibas un kontroles strategijas pamatojums

Parvaldibas veidi

Attieciba uz parvaldibas veidiem nav paredz&tas verienigas izmainas, un pieredze, ko
Komisijas dienesti un TstenoSanas dalibnieki ieguvusi, Tstenojot iepriekSgjas
programmas, veicinas labakus rezultatus nakotng. Partnervalstis v&l pielagojas
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esoSajam tiesiskajam regul&jumam, un /NSC programmu Tstenosana ir tikai sakusies;
tapéc butu janodrosina maksimala nepartrauktiba.

Lai labak sasniegtu regulas mérkus, saskana ar So regulu finansgjamas darbibas tiesa
parvaldiba 1stenos Komisija no galvenas mitnes un/vai no Savienibas delegacijam, ka
arl netiesa parvaldiba jebkur§ no jaunas FinanSu regulas 62.panta 1. punkta
c) apaksSpunkta uzskaititajiem subjektiem.

Attieciba uz netieSo parvaldibu jaunas FinanSu regulas 154. panta ir noteikts, ka
Sadiem subjektiem ir janodroSina ES finanSu intereSu aizsardzibas limenis, kas
lidzvertigs tieSai parvaldibai. Tiks veikts subjektu sisttmu un procediru ex ante
novertgjums saskana ar proporcionalitates principu un pienacigi nemot veéra darbibas
biitibu un iesaistitos finansu riskus. Ja to prasa istenosana vai ir izteiktas atrunas gada
darbibas zinojumos, tiks izstradati un istenoti ricibas plani ar 1pasiem ietekmes
mazinasanas pasakumiem. Turklat TistenoSanu var papildinat ar attiecigiem
uzraudzibas pasakumiem, ko noteikusi Komisija.

Instruments paredz, ka netieSu parvaldibu var uzticét arT partnervalstim vai to
ieceltam struktiram. Sadai partnervalsts Istenotai netieSajai parvaldibai var biit
dazadas delegésanas pakapes: dalja delegéSana, kad Komisija saglaba ex ante
kontroli par partnervalsts lémumiem un izpilda maksajumus partnervalsts varda —
tada gadijuma saskana ar jaunas Finansu regulas 154. panta 6. punkta b) apakSpunktu
nav nepiecieSams ex ante pilara novertejums —, vai pilniga delegéSana, kad
partnervalsts péc ex ante pilara noveért§juma var Tstenot darbibu, izmantojot savas
novertetas sisttmas un procediras, Komisijai neveicot ex ante kontroli par
partnervalsts Tstenoto darbibu.

Ieksgjas kontroles uzbiive

Ieksgjais kontroles/parvaldibas process ir izstradats ta, lai biitu iesp&jams pienacigi
parliecinaties, ka ir sasniegti darbibu efektivitates un lietderibas merki, ka ari
parliecinaties par finanSu parskatu ticamibu un atbilstibu attiecigajiem tiesibu aktu un
procesualajiem noteikumiem.

Efektivitate un lietderigums

Lai nodroSinatu savu darbibu efektivitati un lietderibu (un mazinatu augsto riska
Iimeni argjas palidzibas vide€), papildus visiem Komisijas mé&roga strategiskas
politikas un planoSanas procesa elementiem, iekS€jas revizijas videi un citam
Komisijas iek$gjas kontroles satvara prasibam istenotajdienesti ari turpmak visos
savos instrumentos izmantos individuali izstradatu atbalsta parvaldibas sist€ému, kura
ietilpst §adi elementi:

— lielakas ar€jas palidzibas dalas parvaldibas nodosSana uz vietas esoSajam
Savienibas delegacijam;

— skaidra un formalizéta finanSu atbildiba (no delegéta kreditrikotaja
(generaldirektora)), ko pastarpinati delegétais kreditrikotajs (direktors) no galvenas
mitnes delegé talak delegacijas vaditajam;

— regulara zinojumu sniegSana no Savienibas delegacijam galvenajai mitnei
(argjas palidzibas parvaldibas zinojumi), tostarp delegacijas vaditaja apstiprinatas
ikgadgjas ticamibas deklaracijas sniegSana;

— pamatigas macibu programmas nodroSinaSana galvenas mitnes un ES
delegaciju darbiniekiem;
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2.2.2.

- biitisks galvenas mitnes nodroSinats atbalsts delegacijam un noradijumi
(tostarp interneta);

— regulari uzraudzibas apmekl&jumi delegacijas ik péc 3—6 gadiem;

— projekta un programmas cikla parvaldibas metodika, tostarp kvalitativi atbalsta
instrumenti pasakuma izstradei, ta TstenoSanas pan@mienam, finans€Sanas
mehanismam, parvaldibas sistémai, noverté€Sanai un istenoSana iesaistito partneru
atlasei u. c. vajadzibam; efektivai TstenoSanai vajadzigie programmas un projekta
parvaldibas, uzraudzibas un zinoSanas instrumenti, tostarp regulara projektu argja
uzraudziba, ko veic projekta istenoSanas vieta, un bitiski izvert€Sanas un revizijas
elementi. Tiks meklétas vienkarSoSanas iespg€jas, paplaSinot vienkarSotu izmaksu
iesp&ju izmantosanu un savstarpgji palaujoties uz partnerorganizaciju revizijas darbu.
Tiks turpinata diferencéta riska kontroles pieeja, nemot véra pamata esoSos riskus.

Finans$u parskati un gramatvediba

Istenotajdienesti arT turpmak ieveros visaugstakos gramatvedibas uzskaites un
finanSu parskatu standartus, izmantojot Komisijas uzkrajumu gramatvedibas
uzskaites sisttmu (4BAC), ka ar1 konkr€tos argja atbalsta instrumentus, piemé&ram,
kop&jo RELEX informacijas sistému (CRIS) un tas pecteci (OPSYS).

Atbilstibas kontroles panémieni, ko piemero, lai parbauditu atbilstibu attiecigajiem
tiesibu aktu un procesualajiem noteikumiem, ir izklastiti 2.3. punkta (krapsanas un
parkapumu noversanas pasakumi).

Informadcija par konstatétajiem riskiem un iekséjo kontroles sistemu(-am), kas
izveidotas, lai tos mazinatu

Saja instrumenta izklastitas sadarbibas operativajai videi ir raksturigi tadi riski ka
instrumenta mérku nesasniegSana, nepietiekami optimala finanSu parvaldiba un/vai
neatbilstiba piem&rojamiem noteikumiem (likumibas un pareizibas kludu veida), kas
saistiti ar:

— ekonomisku/politisku nestabilitati un/vai dabas katastrofu, kas var apgrutinat
un aizkave€t intervences pasakumu planoSanu un istenoSanu, jo Tpasi nestabilas
valstis;

— institucionalas un administrativas sp€jas trikumu partnervalstis, kas var
apgriitinat un aizkavet intervences pasakumu izstradi un TstenoSanu;

— projektu un programmu geografisku izkliedétibu (kad aptuveni tiek ietvertas
daudzas valstis/teritorijas/regioni), kas var radit ar logistiku/resursiem saistitas
uzraudzibas problémas, jo 1pasi uz vietas veiktos darbibu pécpasakumos;

— iesp&jamo partneru/sanémeju dazadibu un to atSkirigajam ieks€jas kontroles
struktiiram un sp&jam, kas var sadrumstalot resursus, kuri Komisijai pieejami
pasakumu TstenoSanas atbalstiSanai un uzraudzibai, un tadgjadi samazinat to
efektivitati un lietderibu;

— nepietickami kvalitativiem un kvantitativiem datiem par argjas palidzibas
istenoSanas rezultatiem un ietekmi partnervalstis, kas var mazinat Komisijas sp&ju
zinot un atbild@t par rezultatiem.
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2.2.3.

2.3.

Kontroles izmaksu lietderibas aplése (attieciba ‘“kontroles izmaksas + attiecigo
parvaldito lidzeklu vértiba”) un paredzamais klidas riska limenis (maksajuma un
darbibas beigu datuma).

Ieksgjas kontroles/parvaldibas izmaksas sasniedz apméram 4 % no paredzamas
vidgjas gada summas 12,78 miljardu EUR apmera, kas ir planota kopgjo (darbibas +
administrativo) izdevumu portfela saistibu summa, kuru 2021.-2027. gada finans€ no
ES vispargja budZeta un Eiropas Attistibas fonda. Sis kontroles izmaksu aprékins
attiecas tikai uz Komisijas izmaksam, neieskaitot dalibvalstis vai pilnvarotos
subjektus. Pilnvarotie subjekti lidzeklu administréSanai var ieturét Iidz 7 %, ko dalgji
var izmantot kontroles vajadzibam.

Sajas parvaldibas izmaksas ieklauj visas izmaksas, kas rodas saistiba ar galvenas
mitnes un delegaciju darbiniekiem, infrastruktiiru, komand&umiem, macibam,
uzraudzibu, izvert€Sanu un revizijas ligumiem (ar1 sane€meéju noslégtajiem).

Laika gaita varétu pakapeniski samazinat parvaldibas/darbibas pasakumu attiecibu
atbilstigi uzlabotiem un vienkarSotiem jauna instrumenta noteikumiem, nemot véra
izmainas, kas tiks ieviestas saskana ar jauno FinanSu regulu. Galvenie parvaldibas
izmaksu ieguvumi izpauzas ka politikas merku izpilde, efektiva un lietderiga resursu
izmantoSana, stingru preventivo rentabilitates pasakumu IstenoSana un citas
parbaudes, kas paredzEtas, lai nodroSinatu likumigu un regularu Iidzeklu
izmantoSanu.

Parvaldibas pasakumu un atbilstibas parbauzu veids un ievirze attieciba uz So
budZzeta portfeli tiks uzlaboti ari turpmak, tomér $is izmaksas kopuma ir
nepiecieSamas, lai efektivi un lietderigi sasniegtu So instrumentu mérkus, pielaujot
mazako iespé&jamo neatbilstibas risku (neparsniedzot 2 % atlikuso kltidu). Sie riski ir

ieveérojami mazaki par riskiem, kas saistiti ar iek$€jas kontroles atcelSanu vai apjoma
samazinasanu $aja joma ar augstu riska pakapi.

Paredzamais riska limenis, kas saistits ar neatbilstibu piemérojamiem noteikumiem

Instrumenta noteikumu ievéroSanas mérkis ir saglabat 11dzSingjo neatbilstibas riska
Itmeni (kludas raditaju), kas ir vispargjais “tirais” atlikuSo kliidu limenis (par pamatu
nemot daudzgadu bazi péc visu planoto kontroles pasakumu un korekciju istenoSanas
noslégtajos ligumos), kur§ ir mazaks neka 2 %. Lidz Sim tas ir nozimgjis, ka
paredzamais kludas limenis tada darjjumu izlasé, ko Eiropas Revizijas palata katru
gadu izveido péc nejausibas principa ikgadgjas ticamibas deklaracijas vajadzibam,
tradicionali ietilpst 2-5 % diapazona. Komisija uzskata, ka tas ir zemakais
neatbilstibas riska Itmenis, ko ir iesp&jams sasniegt $aja augsta riska vide, nemot véra
atbilstibas parbauzu radito administrativo slogu un nosacijumu par atbilstibas
kontroles rentabilitati. Ja tiek konstatéti triikumi, tiks 1stenoti mérktiecigi korektivie
pasakumi, lai nodro$inatu minimalu kludas raditaju.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai paredzetos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas strategija iekjautos pasakumus.

Nemot veéra augsta riska vidi, sisteémas ir janem vera iesp&jama atbilstibas kludu
(parkapumu) rasanas darfjumos un jaizstrada augsta ITmena noverSanas, atklasanas
un laboSanas mehanismi, ko piem&ro iesp&jami savlaicigi maksajumu veikSanas
procesa. Praks€ tas nozimé, ka atbilstibas kontroles pasakumos vislielakais uzsvars
tiks likts uz butiskam ar€jo revidentu un Komisijas personala daudzgadu perspektiva
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istenotam ex ante parbaudém uz vietas pirms projektu galigo maksajumu veikSanas
(kamér vel tiek veiktas atseviSkas ex post revizijas), un tas liela méra parsniedz
FinanSu regula paredz&to finanSu aizsargmehanismu prasibas. Atbilstibas
nodro$inasanas sist€mu cita starpa veido $adi biitiskie elementi:

Preventivie pasakumi

- obligata pamatapmaciba palidzibas parvaldibas darbiniekiem un revidentiem par
krapsanas problematiku;

- noradijumu, tostarp tadu paSreiz€jo procediru rokasgramatas ka DEVCO
generaldirektorata atbilstoSo vadliniju un finanSu vadibas instrumentu kopuma
(IstenoSanas partneriem) sniegSana, arl interneta;

- ex ante novert€sana, lai nodrosinatu, ka struktiiras, kas parvalda attiecigos Iidzeklus
kopigas un decentralizétas parvaldibas ietvaros, tiek stenoti pienacigi krapSanas
apkarosanas pasakumi, lai nov@rstu un atklatu krapSanu Savienibas lidzeklu
parvaldiba;

- partnervalstt pieejamo krapsanas apkarosanas mehanismu ex ante parbaude, ko
isteno budzeta finans€juma sanemsSanai paredz€to valsts finanSu parvaldibas
atbilstiguma krit€riju izvertésanas procesa (t. i., aktiva apnemsanas apkarot krapsanu
un korupciju, atbilstosas inspekcijas iestades, pietickama tiesu jauda un produktivi
reagéSanas un sankciju mehanismi);

Atklasanas un korigéSanas pasakumi
- ex ante darfjumu parbaudes, ko veic Komisijas dienesti;

- revizijas un apstiprinajumparbaudes (gan obligatas, gan atkariba no riska veiktas),
tostarp iesaistot Eiropas Revizijas palatu;

- retrospektivas parbaudes (pamatojoties uz risku) un lidzeklu atgiisana;

- ES finans€juma partraukSana smagos krapsanas gadijumos, tostarp liela apméra
korupcijas gadijumos, [idz bridim, kad iestades ir veikuSas pienacigus pasakumus, lai
labotu $adu krapSanu un noveérstu tas atkartosanos;

- EDES (Agrinas atklaSanas un izslégSanas sist€éma);
- l[iguma darbibas apturé$ana/izbeigsana;
- izslégSanas procedira.

Attiecigo dienestu kraps$anas apkarosSanas strat€gijas, kas regulari tiek parskatitas,
vajadzibas gadijuma pielagos péc tam, kad biis publicéta Komisijas jauna krapSanas
apkaro$anas strateégijas (CAFYS) versija, lai cita starpa nodrosinatu, ka:

- sist€mas, ko izmanto ES lidzeklu izlietoSanai treSas valstis, lauj izgiit pietieckamus

datus, lai tos vartu izmantot krapSanas riska parvaldiba (piem&ram, dubultas
finans€Sanas novérSanai);

- vajadzibas gadijuma ir iesp&jams izveidot sadarbibas grupas un piemeérotus IT
rikus, kas paredzeti krapSanas gadijumu analiz€Sanai ar&ja atbalsta joma.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorija un jauna(-s) ierosinata(-s)
budzZeta izdevumu pozicija(-s)
Budzeta pozicija 1zdevumu Iemaksas
Daudzgadu veids
finansu Finang L
shémas ) N o ) ) 00 EBTA no 1n[a;nlsu I:ngt: as
izd VI izdevumu kategorija. Kaiminattiecibas un | Dif./nedif. N kandidatval | no tre§am P
izdevumu valstim*? 43 - 2. punkta
kategorija | pasaule 41 stim valstim b) apak¥punkta]
nozimeé
1501 05 Atbalsta izdevumi Eiropas :
VI S PAS | Nedif. | NAV | NAV | NAV NAV
Kodoldrosuma instrumentam
1506 Eiropas KodoldroSuma
instruments, kas papildina
VI Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas Dif NAV NAV NAV NAV
un starptautiskas sadarbibas -
instrumentu, pamatojoties uz Euratom
ligumu

41
42
43

LV

Dif. — diferenciétas apropriacijas, nedif. — nediferencetas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem
3.2.1.  Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finansu shémas izdevumu

. <VI> | Vlizdevumu kategorija. Kaiminattiecibas un pasaule
kategorija

Pec
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. 2027, g KOPA
gads gads gads gads gads gads gads ada
Saistibas M ]36,061 | 36,990 | 38,308 | 40,105 | 42,412 | 45438 | 49,094 288,408
Darbibas apropriacijas (sadalijjuma pa budzeta
pozicijam atbilstosi 3.1. punktam) Maksgiumi @ 128,430
axsajumt 4,861 11,460 | 17,728 | 24,025 |29.872 | 34,158 | 37,874
288,408
Administrativas apropriacijas, kas tiek Saistibas = maks | 11,592
finans&tas no programmas pieskiruma* ajumi 1,559 1,590 1,622 1,655 1,688 1,722 1,756
KOPA apropriacijas — programmas Saistibas s 300,000
pieSkirums 37,620 | 38,580 | 39,930 | 41,760 | 44,100 | 47,160 | 50,850
o 128,430 | 300,000
Maksajumi =243
6,420 13,050 19,350 | 25,680 | 31,560 | 35,880 | 39,630

4 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenosanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas BA pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa

petnieciba.
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kategorija

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu VII

“Administrativie izdevumi”

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Pec
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. 2027. g KOPA
gads gads gads gads gads gads gads ada
Cilvekresursi 1,001 1,001 1,001 1,001 1,001 1,001 1,001 7,007
Citi administrativie izdevumi 0,086 0,086 0,086 0,086 0,086 0,086 0,086 0,603
KOPA daudzgadu finan$u shémas 7. IZDEVUMU Saistib
KATEGORDIAS apropriaciias N st 1,087 | 1,087 | 1,087 |1,087 |1087 |1,087 | 1,087 7,610
miljonos EUR (trTs zimes aiz komata)
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. 202P7€c d KOPA
gads gads gads gads gads gads gads ‘;g “
KOPA apropriacijas Saistibas 38,707 | 39,667 | 41,017 | 42,847 | 45,187 | 48247 | 51,937 307,610
daudzgadu finanSu shémas
IZDEVUMU KATEGORIJAS Maksajumi 7,507 14,137 | 20,437 | 26,767 | 32,647 | 36,967 | 40,717 128,430 | 307,610
12
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3.2.2.

— O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— M Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada

veida:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads

2021. gads

2022. gads

2023.

gads

2024. gads

2025.
gads

2026. gads

2027. gads

KOPA

Daudzgadu finansu
shemas
7.1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

1,001

1,001

1,001

1,001

1,001

1,001

1,001

7,007

Citi administrativie
izdevumi

0,086

0,086

0,086

0,086

0,086

0,086

0,086

0,603

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

1,087

1,087

1,087

1,087

1,087

1,087

1,087

7,610

Arpus daudzgadu
finanSu shémas
7. 1ZDEVUMU

KATEGORIJAS*

Cilvekresursi

1,232

1,232

1,232

1,232

1,232

1,232

1,232

8,623

Pargjie
administrativie izdevumi

0,327

0,359

0,390

0,423

0,456

0,490

0,524

2,969

Starpsumma —
arpus daudzgadu finanSu
sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

1,559

1,590

1,622

1,655

1,688

1,722

1,756

11,592

KOPA

2,646

2,678

2,709

2,742

2,775

2,809

2,843

19,203

LV

Vajadzigas cilveékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodroSinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vadosajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobeZojumus.

4 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netiesa pétnieciba, tie$a pétnieciba.

13 LV



3.2.2.1. Paredzamas vajadzibas péc cilvekresursiem*¢

— O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

— ™ Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gads

2021.
gads

2022. gads

2023.

gads

2024. gads

2025. gads

2026.

gads

2027. gads

oStatu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu

darbinieki)

Galvena mitne un Komisijas

parstavniecibas

7

7

Delegacijas

Pé&tnieciba

e Arstata darbinieki (izsakot ar piln

7. kategorija

slodzes ekvivalentu — FTE) — AC, AL

» END, INT u

nJED ¥

Finanséts no
daudzgadu finansu
shémas

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

— galvenaja mitné

— delegacijas

Finanséts no
programmas
pieskiruma

— galvenaja mitné

16

16

16

16

16

16

16

— delegacijas

Pétnieciba

Cits (konkretizet)

KOPA

23

23

23

23

23

23

23

Vajadzibas péc cilvékresursiem tiks nodroSinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkr&tas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari vado$ajam GD
gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un gemot veéra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

Ierédni un pagaidu darbinieki

Uzdevumi biis tadi paSi ka paslaik (politika, planoSana, finanses un

ligumi, citi horizontalie uzdevumi).

Arstata darbinieki

Uzdevumi biis tadi paSi ka paslaik (politika, planoSana, finanses un

ligumi, citi horizontalie uzdevumi).

46

47

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.

48

BA pozicijam).

LV

14

ES delegacijas resursi tiks izmantoti saskana ar noteikumiem, kurus paredz 2010. gada 20. decembra
pakalpojumu limena vienoSanas starp Komisiju un EADD.
AC — Tligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, /NT — agentiiras

Arstata darbiniekiem paredzeta maksimala summa, ko finansé no darbibas apropriacijam (kadreizgjam

LV



3.2.3.  TreSo personu iemaksas
Priekslikums/iniciativa:
— M neparedz treSo personu lidzfinansgéjumu
— [ paredz treso personu sniegtu Iidzfinans€jumu:
Apropriacijas miljonos EUR (lidz trim zZimém aiz komata)
s | W wm | |||y
Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru
KOPA lidzfinansétas
apropriacijas
3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
— M Priekslikums/iniciativa ienémumus finansiali neietekmeé.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
- O pasu resursus
- O citus ienémumus
Noradiet, ja iepémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Priekslikuma/iniciativas ietekme*’
BudZt_e_ta ienémumu
pozicija: 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027.
gads gads gads gads gads gads gads
Pants .............

49

t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas ickasé$anas izmaksas 20 % apméra.

LV
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Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
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